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Basic Interactive Kyrgyz Language Lessons

This course is based on such communicative functions as “informal and formal
greetings”, “telling about oneself’, “expressing understanding”, “expressing
likes/dislikes”, “expressing one’s opinion”, “asking for permission”, and “stating whether

something is right or wrong.”

While you are listening, the speaker is going to ask you to repeat the words, to reply to
the questions, and to ask questions.

Let’s start with Kyrgyz. (Note: the Alphabet and other phrases are included in this
document at the end of these lessons. They are not covered, however, in the audio
tracks.)

The text accompanies the following six (6) audio tracks:
o KY_Kyrgyz Lessons 1.mp3 (Time: 3:21) (File Size: 3.08 MB)
KY_Kyrgyz_Lessons 2.mp3  (Time: 3:08) (File Size: 2.87 MB)
KY_Kyrgyz Lessons 3.mp3  (Time: 4:41) (File Size: 4.29 MB)
KY_Kyrgyz_Lessons_4.mp3  (Time: 2:58) (File Size: 2.72 MB)
KY_Kyrgyz_Lessons_5 6.mp3 (Time: 4:05) (File Size: 3.74 MB)
KY_Kyrgyz_Lessons_7_8.mp3 (Time: 3:48) (File Size: 3.48 MB)
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Lesson 1: Informal Greeting

An informal way of greeting among young people is Ca-nam! Ca-nam!
Which means “Hi!” Try to say it after the speaker.

a) Speaker: - Canam! b) Speaker: - Canam!

Listen to how two friends greet.

a) — Canam! b) — Canam AcaH!
- Canam! - Canam Anwa!

You probably guessed the speakers’ names. A-can and An-wa are common Kyrgyz
names. A-caH is a boy’s name and Ai-wa is a girl's name.

Let’s practice.
AcaH and Anwa are going to greet you in turns. Listen and greet them.

a) AcaH: - Canam XoH! b) Anwa: - Canam XoH!



Now, you greet first.

a) Greet AcaH b) Greet Anwa.

AcaH: - Canam XoH! Awnwa: - Canam XoH!

After Canam people usually say KangancbiH?
Which means “how are you?”

KanpancbiH? KaH-pan-cbiH? KaH-pan-cbiH?

Try to say it after the speaker.
a) Speaker: - KaHpaucbiH? b) Speaker: - KaHpancbiH?

The usual reply is: Xakuwbl. Xak-wbl. Xak-wbl
Which means “good”

Sometimes the reply is xakwbl, paxmaT Xak-wWbl, pax-maTt
XakK-wWbl, pax-mar.
Which means “good, thank you.”

Repeat these words after the speaker.

a) Speaker: - xaKLibl b) Speaker: - xakwbl, paxmar.

Listen to how AcaH, and Anwa say these questions and then answer.
AcaH: - KanpancbiH Anwa? Anuwa: - KangancbiH AcaH?
Anwa: - XakLbl. AcaH: - XXakwbl, paxmar.

Let’s practice.

AcaH and Anwa are going to ask you.

Reply to them.
AcaH: - KangauncbiH XKoH? Anuwa: - KangancobiH XKoH?
KOH: - e HKOH: - i
Now, you ask them.
Ask AcaH. Ask Anwa.
T ? P ?
AcaH: - XXakuwbl. Anuwa: - XXakwbl, paxmart
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Now, let’s review the greeting from the beginning. Listen to how Acan and Anwa greet
each other.

- Canam Anwa!

- Canam AcaH!

- KanpancbiH?

- XXakwbl, paxmar.

Now greet with AcaH. Reply to him. Now, greet with Anwa. You start.
- Canam XoH! ...l !
e ! Canam XoH!
- KanpaucbiH? . ?

Lesson 2: Formal Greeting

The formal way of greeting is Ca-na-maT-Cbi3-0b1? Ca-na-mar-cbi3-0bI1?
Which means “good morning” or “good day” or “good evening”. It can be used any time
of the day for greetings with elderly people, both male and female.

Try to say it after the speaker. Speaker: Ca-na-mar-cbi3-0bI1?
........................ ?
Speaker: Ca-na-mar-cbi3-6bI1?
........................ ?
The reply is the same Ca-na-maTt-Ccbi3-6b17?

This is the polite greeting between two unfamiliar people.

Listen to how these people greet each other.
Speaker: Ca-na-mar-cbi3-6bI1?
Speaker: Ca-na-mart-Cbi3-0b17?

But between a young person and an elderly man or woman on the street the, the reply
is Ca-na-mat-ybl-fnbIK

In this case a young person usually starts the greeting and the elderly person replies.

Listen to how a young man greets an elderly man:

Young man: Ca-na-mart-Ccbi3-0bl1?

Elderly man: Ca-na-mart-4bl-nbIK
A young man greets an elderly woman.

Young man Ca-na-maTt-Ccbi3-6b17?

Elderly woman Ca-na-mat-4bl-nbIK

Try to say the reply after the speaker.
Speaker 1: Ca-na-maT-4bl-nbIK
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Speaker 2: Ca-na-maT-ubl-NnbIK

Let’s practice. AcaH and Anwa are going to formally greet you.
Listen and greet them in turn.
AcaH: Ca-na-mart-cbi3-0bl1?
Anuwa: Ca-na-mart-cbi3-6b17?
Now, you greet first. a) Greet AcaH: b) Greet Anwa:
..................... ? 4
AcaH: CanamaTyblInbIK. Anuwa: CanamaTybInbIK

You met an elderly man on the street. Greet him and listen to the reply

CanamaTtybinbIK
Like in informal greeting, to continue the conversation we say “kangancbi3?” Pay
attention to the formal ending “cbI3” which differentiates this word from an informal one.
Kanpancbi3? Kanpancbi3? How are you?

The reply is the same. Xakwbl, paxmaTt. Xakwbl, paxmar

Let’s review the formal greeting from the beginning. Listen to how Anwa greets with an

elderly man.
Anuwa: CanamaTtcbI3bbI?
Elderly man: CanamaTybInbIK
Anuwa: Kanpancbis?
Elderly man: XXakwbl, paxmar.

Now, you are going to greet an elderly woman in the same way. You start greeting.

?

Elderly woman: CanamaTybInbIK
....................... ?

Elderly woman: XXakwbl, paxmart

Now, you are going to greet an elderly man. After greeting, introduce yourself. Greet
first.

Elderly man: CanamaTybInbIK
................... ?
Elderly man: Xakuwbl, paxmart

Good job! You are really making good progress.
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Lesson 3: Telling about Oneself

To introduce yourself, you can say “MeHuH aTbiM XKoH” “My name is John” “MeHuH
atbiM Aumn”“ My name is Amy.”

“Me-HUH a-TbiM XKOH” “Me-HUH a-TbIM dNMn’

Say it after the speaker. First slowly then faster.

Speaker:
a) -MeHuH aTbiMm Anwa MeHuH aTbiMm Anwa
b) MeHuH aTtbiMm AcaH MeHuH aTbiMm AcaH

To ask someone’s name, you must say “CM3AMH aTbiHbI3 KUM?’
Cu3avH aTbIHbI3 KUM?

Try to say it after the speaker.

Speaker: -Cu3guH aTbiHbI3 KUM?  Speaker: -Cu3auH aTbliHbI3 KUM?

Asan is going to ask your name. Respond to him.
AcaH: Cun3guH aTbiHbI3 KUM?

Anwa is going to ask your name. Respond to her.
Anwa: Cu3auH aTbiHbI3 KUM?

- ?

Mapar: - MeHuH aTbiM Mapar.

You meet a girl. Ask her name.
, ?

AntbiHan: - MeHuH aTbiM ARTbIHaWN.

You meet another Kyrgyz boy on the street. Ask his name and tell him yours.
, ?

Boy. - MeHuMH aTbIM AKbIn.
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To tell about yourself, for example “| am a Volunteer,” you should say,
MeH BONOHTEPMYH MeH BO-NOH-TéEp-MYH MeH BO-NOH-TEP-MYH

Try to say it after the speaker.
Speaker: MeH BONOHTEPMYH Speaker: MeH BONOHTEPMYH

Listen to how Amy says the phrase.
Amy: MeH BONOHTEPMYH MeH BONOHTEPMYH

To say, “l am from America” you should say, MeH AmepukagaH kengum
MeH Amepuka-gaH Ken-gum MeH Amepuka-gaH Ken-gum

Try to say it after the speaker.
Speaker: MeH AMepukagaH kengum. Speaker: MeH AMepuKkagaH Kengum

Listen to how Amy says the phrase and try to repeat after her.
Amy: MeH AMepuKkagaH Kengum MeH AmepukagaH kengum

Amy is going to tell about herself. Listen.
Amy: Canam! MeHuH aTbiMm dnmMmun
MeH BONOHTEPMYH
MeH AmepukagaH kengum

Now tell about yourself.

To ask “Where do you come from?” say, Cu3 kanpaH kengmHmus?
Cu3 kangaH KkenaumHus?

Try to say it after the speaker.
Speaker: Cun3 kanpaH kengnHus? Speaker: Cun3 kanpaH KenguHus?

Let’s practice. Listen to how Peace Corps Volunteer Amy replies to Asan’s question.
AcaH: Cu3 kKangaH kenguHns?
Amy: MeH AmepukagaH kenaum. MeH BONOHTEPMYH.

AcaH is going to ask you. Reply to him
AcaH: Cn3 kanpaH KenguHus?

Anwa is going to ask you. Reply to her.
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Let’s review everything we have learned so far.

Listen to a talk between Amy and AcaH.

AcaH: CanamaTtcbI30bI?

Amy: CanamatybinbIk!

AcaH: Kanpgancbia?

Amy: Xakwbl, paxmar.

AcaH: MeHuH atbiMm AcaH. CU3anH aTbiHbI3 KUM?
Amy: MeHuH aTbiM Amy

AcaH: CU3 KanpaH KenguHus?

Amy: MeH AmepukagaH kengum. MeH BONIOHTEPMYH.

Anuwa is going to talk to you. Reply to her questions and ask her.

Anuwa: Canamartcbi3bb1?
......... !
Anuwa: Kanpancbia?
Anuwa: Cus.qm-laTbu-l,bls KUm?
Anuwa: Mel-wu-l aTbIM Aﬁl.ua. Cun3 kangaH KenauHus?

Lesson 4: Expressing Understanding/Misunderstanding

When you have misheard someone or you misunderstand something, you can say,
Ke-un-pe-cn3 Ty-LUyH-reH XXOK-MyH Ke-un-pe-cn3 Ty-luyH-reH XXoK-MyH
Which means, “Excuse me, | didn’t understand.”

Try to say this phrase after the speaker.
Speaker: Keunpecus TyLWYHroH XXOKMyH
Speaker: Keumpecus TyLWYHroH XXOKMYH

Listen to how Amy uses this phrase in her conversation with a person.

Amy: CanamatcbI36b1?

AKbIn: CanamatybinbIk!

Amy: MeHuH aTbiM Amy

AKbIn: MeHuH aTbiM AKbIn

Amy: Cu3 kanpaH kenauHus?

AKbin: MeH Oyn xepaeH aMeCMMH Oaluka XXakTaH Kengum.
Amy: Keunpecuns, TYLWYHIrOH XXOKMYH.
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Like Amy, you have not understood what Akbin has said. He said that he was not local,
he comes from another place.

Try to reply to Anwa while talking to her. If you misunderstand something, say the
phrase “Excuse me, | didn’t understand you.”

Anuwa: CanamarcbI36bI?
I
Anuwa: k“a.l-l;l:.l,;ﬁCbl3?
Anuwa: Cusp,MHaTbu-l,bls KUM?
Anuwa: Mel-wu-l aTbIM A.ﬁu.la. Cu3s Kbiprbizuya cynnemncysoy?

By the use of voice fluctuation, you might have guessed that it was a question. She was
asking, “Do you speak Kyrgyz?” Cus Kbiprbi3ya cynnemncysoy? Cus Kbiprbisuya
cynnemncysoy?

Try to say it after the speaker.

Speaker: Cwu3s Kblprbi3ya cynnencysoy?
Speaker: Cwu3s Kbiprbi3ya cynnencysoy?
?

Another word to express misunderstanding is kanTananbi3, which means, “repeat
please”
Kan-Ta-na-Hbi3 Kan-Ta-na-Hbi3

Try to say it after the speaker.
Speaker: Kau-Ta-na-Hbi3 Speaker: Kau-Ta-na-Hbi3

You can also say, }an-bl-paak Cyn-ne-Hy3-4y Xau-bl-paak Cyn-ne-Hys-qy
Xanblpaak cyuneHy3dy which means “speak slowly, please.”

Try to say this phrase after the speaker.
Speaker: XXan-bl-paak Cyn-ne-Hy3-4yy
Speaker: XXaun-bl-paak Cyn-ne-Hys3-uy

To express your understanding you can say, TywyHAaym, which is “I understood”
TY-WYH-AYM TY-WYH-AYM

Say it after the speaker.
Speaker TY-WYH-AYM Speaker TY-WYH-AYM
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Lesson 5. Expressing Likes and Dislikes

Probably, the first thing you will like about Kyrgyzstan is the mountains.
To say ‘I like mountains” is Mara Toonop xarart Mara Toonop xarart

Try to say the phrase after the speaker.
Speaker: Mara Toonop xarart Mara Toonop xarart

Michael is going to tell you about himself and his feelings about the mountains.
Michael: MeHuH aTbiM Mankn.

MeH BONOHTEPMYH.

MeH AmepukapaH Kkengum.

Mara Toonop xarar.

To talk about something you like, use Mara xarat phrase and put nouns
between them.

Listen to the speaker and repeat.
Speaker: Mara 6acket6on xxarat Mara TeHHuUC XaraT Mara cpyt6on
xarat

You have probably guessed the names of some sport games. Many of them became
international words and sound almost the same.

Now, tell about yourself and your interests.

To say “l don't like” you should say, Mara xaknant. Mara xxaknanut

Try to say it after the speaker.
Speaker: Mara xaknaut Mara xaknaut

Listen to how Michael says that he doesn’t like meat, vodka and coffee, and try to
repeat after him.

Michael: Mara aT xxaknaut Mara apak xaknauT Mara kodcpe xaknaur.

To ask another person say, Cusre xarabbi? Cua3re xarabbi?

Try to say it after the speaker.
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Speaker: Cwua3re xarabbi? Cwua3re xarabbi?

Michael is going to ask you. Reply to him.
Michael Cuare Toonop xarabbi? Michael:Cusre kocpe xarabbi?

Some more phrases to express likes and dislikes:

Try to say them after the speaker.
Speaker: abpaH Xakubl very good  CoHyH 3keH wonderful

XamaH bad XXaMaH Kepem | don’t like.

Lesson 6. Stating Whether Something is Right or Wrong.
To say “this is right” say, Byn Tyypa. Byn Tyypa.

Try to say it after the speaker.
Speaker: Bbyn Tyypa. Bbyn Tyypa. Bbyn Tyypa.

To ask “is this right?” say, Byn Tyypabbi? Byn Tyypabbi?

Try to say it after the speaker.
Speaker: Byn Tyypabbi? Byn TyypabbI?
? ?

To say “this is not right” say, Byn Tyypa amec. byn Tyypa amec.

Try to say it after the speaker.
Speaker: Byn Tyypa amec. Bbyn Tyypa amec.

All the three forms (statement, question and negation) can be used without 6yn

Now Jenna is going to ask you. Reply to her.
Jenna: Byn Tyypabbi?

Ask Jenna.
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Jenna: Tyypa.

Lesson 7. Expressing One’s Opinion.

To express your opinion say, MeH onnoum which is “I think” or “I guess”
MeH ounoum. MeH ounounm.

Try to say it after the speaker.
Speaker: MeH onnonm. MeH onnonm.

Jenna is going to express her opinion. Listen and repeat.
Jenna: MeH onnoum 6yn Tyypa. MeH onnoum Oyn Tyypa.

To ask a question like “What do you think?” say,
Kanpan onnoncys? Kanpan onnoncys?

Try to say it after the speaker.
Speaker: Kanpan onnoncy3s? Kanpan onnoncy3s?

Jenna: MeH onnoum 6yn Tyypa.

Jenna is going to ask you. Reply to her.
Jenna: Kanpan onnoncyH?

Lesson 8. Asking for Permission.

To ask for permission, for instance “Can | ask?” say, Cypacam 6onoby? Cypacam
6onoby?

Try to say it after the speaker.
Speaker: Cypacam 6onob6y? Cypacam 6onob6y?

The answer is Ooba, 6onoT. Oo06a, 6onoT

Say it after the speaker.
Speaker: Oo06a, 6onor Oo06a, 6onoT
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AcaH is going to ask you. Reply to him.
AcaH: Cypacam 6ono6y?

............................ ?
AcaH: 0Oo006a, 6onoT
To ask, “Can | take?” say, Ancam 6onoby? Ancam 6onoby?
Say it after the speaker.
Speaker: Ancam 6onoby? Ancam 6onoby?

Anwa: Oo006a, 6onoT

Anwa is going to ask you. Reply to her.
Anwa: Ancam 6onoby?

As you guessed, in this question the second word 6ono6y (in English “can”) never
changes. It is always 6ono6y. But the first word is the main verb. It takes the first
person ending. Here are some verbs with first person endings along with their literal
English equivalents.

Listen to the speaker and try to repeat after the speaker.

Speaker: Kupcem | come in
KongoHcom | use
Kepcem | see

Oo06a, 6onorT.

Now, ask with the verb kongoHcom and listen to the answer.

Oo06a, 6onorT.
Now, ask with the verb kepcem and listen to the answer.

Oo06a, 6onor.
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Anwa is going to ask permission using those verbs. Reply to her.

Anwa: Kupcem 6onoby?
Anuwa: KongoHcom 6onoby?
Anwa: Kepcem 6onoby?

Dear friends,

On behalf of the Peace Corps staff in the Kyrgyz Republic, | congratulate you for your
decision to join us as Volunteers. | am sure you would like to know more about this
country before coming. With this purpose, we are providing you with basic interactive
Kyrgyz and Russian audio language courses. We hope you will find them helpful.

| would like to express my special acknowledgments to the staff and currently serving
Volunteers for their help in creating these courses.

Listen and enjoy!

The Kyrgyz Alphabet

N Typed Cursive Phonetic Examples
scripts
1 Aa Aa [a] Like English “a” in “last”
2 56 b6 [b] Like English “b” in “best”
3 BB Bes [V] Like English “v” in “vase”
4 Mr e [g] Like English “g” in “gate”
5 Ona o [d] Like English “d” in “door”
6 Ee Ee [e] Like English “e” in “end”
7 Eé Eé¢ [yo] Like English “yo” in
“yours”
8 HKox XK x [j] Like English “j” in “journal”
9 33 33 [z] Like English “z” in “zipper”
10 N n nu [i] Like English “ee” in “tree”
11 N i I [y] Like English “y” in “toy”
12 Kk K Kk [k] Like English “k” in “kitten”
13 Jn Iln [1] Like English “I" in “lemon”
14 M m M m [m] Like English “m” in
“‘mother”
15 H H HH [n] Like English “n” in “no”
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16 HH HH [ng ] Like English “ng” in “song”

17 Oo Oo [0] Like English “0” in “on”

18 ©e O e [0] Like German “0” in “Koln”

19 MNn [n [p] Like English “p” in “past”

20 Pp Pp [r] Like Spanish rolled “r’

21 Cc Cc [s] Like English “s” in
“summer”

22 TT Tm [t] Like English “t” in “button”

23 Yy Yy [u] Like English “u” in “cruel”

24 Yy Yy [u] Like German “u” in
“‘Dusselforf”

25 0Ne0) (0F09) [f] Like English “f” in “father”

26 XX X x [h] Like English “h” in “hard”

27 Uy Uy [ts] Like English “ts” in “its”

28 Yy Yy [ch] Like English “ch” in
“church”

29 L w LI w [sh] Like English “sh” in “ship”

30 L wy U] w [ sts ] Like English “shck” in “fish
chunks”

31 b b Hardens previous letter

32 b b Softens previous letter

33 bl bi bl bi [i] Like English “i” in “bit”

34 k) ki [e] Like English “e” in “let”

35 O 10 O [ yu] Like English “yu” in “you”

36 A Asa [ya] Like English “ya” in “yard”

More Basic Kyrgyz Phrases
Greetings

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions

Canam!
Canam!

CanamaTtcbl30bI?
CanamaTtyblnblK.

YKakwblcbI30bI?
>Kakwbl, paxmar.

Kanpancbia?
YKakuwbl, paxmar.

Salam!
Salam!

Salamatsysby?
Salamatchylyk.

Jakshysyzby?
Jakshy, rahmat.

Kandaisyz?
Jakshy, rahmat.

Hi!
Hi!

Good morning!
Good morning!

Good morning!
Good morning!

How are you?
Good, thank you
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Accanom anenkym!
Anenkym canam!

Assalom aleikum!
Aleikum salam!

Good morning!b-n men
Good morning!

Expressing one’s opinion

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions

Mara xarar.

MeH Kbi3biram.

MeH onnonm.

Maga jagat.
Men kyzygam.

Men oiloim.

| like.

| am interested in.

| think.

Expressing

ratitude

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions

Paxmar.

YoH paxmar.

Rahmat.

Chong rahmat.

Thank you.

Thank you very much.

Food related expressions.

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions

TamarbiHbI3 TaTTYY
6oncyH!

MeH xegum.

MeH aT xebenm.
MeH apak nunenm.
Cyy nyem.

banbik

KymypTka

Mewme xemuitep
XKep xemuwitep

Haamayy akeH

Tamagyngyz tattuu
bolsun!

Men jedim.

Men et jebeim.
Men arak ichpeim.
Suu ichem.

Balyk

Jumurtkf

Momo jemishter
Jer jemishter

Daamdu eken

Bon appétit!

| am full.

| don’t eat meat.

| don’t drink vodka.
| drink water.

Fish

Egg

Fruits

Vegetables

Delicious

Introducing someone to somebody.

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions
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Byn meHnH gocym.

TaaHbIWwbIN an, 6yn
Mawnkn.

TaaHbIWwKaHbIMa
KyBaHbIuTYyyMyH!

Bul menin dosum.

Taanyshyp al, bul
Michael.

Taanyshkanyma
kubanychtuumun!

This is my friend.
Meet, this is Michael.

Nice to meet you!

Asking someone.

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions

>Kapoam kepeknn?
Cwusre amHe kepek?
Tyanet kanga?
Bansa kanpa?

byn amHe?

byn knm?

Kupau kanga xxyynm?

Jardam kerekpi?
Sisge emne kerek?
Tualet kaida?
Banya kaida?

Bul emne?

Bul kim?

Kirdi kaida juuim?

Do you need help?
What do you need?
Where is toilet?
Where is Banya?
What is this?

Who is this?

Where do | do laundry?

Expressing feelings

Kyrgyz phrases in Cyrillic

Kyrgyz phrases in
phonetic transcripts

English versions

MeH yapyagbim.
Oopyn xaTtam.

MeH cyycagbim

Men charchadym.
Oorup jatam.

Men suusadym

| am tired.
| feel sick.

| am thirsty

Numerals

Numbers Phonetic transcripts English numbers
1 6up Bir One

2 3Kn Eki Two

3 y4 Uch Three

4 TepT Tort Four

5 beww Besh Five

6 anTbl Alty Six

7 Xetn Jeti Seven

8 cerns Segiz Eight
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9 Torys Toguz Nine

10 oH On Ten

11 oH Oup On bir Eleven

12 OH 3kK On eki Twelve

13 OH yu On uch Thirteen

14 oH TOpPT On tort Fourteen

15 oH Gew On besh Fifteen

16 OH anThl On alty Sixteen

17 OH xeTu On jeti Seventeen

18 oH cerns On segiz Eighteen

19 oH TOrY3 On toguz Nineteen

20 XbInbIpMma Jyiyrma Twenty

30 oTy3 Otuz Thirty

40 KblpK Kyrk Forty

50 anyy Eluu Fifty

60 anTbIMbILL Altymysh Sixty

70 XeTnmmLl Jetimish Seventy

80 cekceH Seksen Eighty

90 TOKCOH Tokson Ninety

100 xy3 Juz One hundred
200 3KkuM XKy3 Eki juz Two hundred
300 yu xy3 Uch juz Three hundred
400 TOpPT XKY3 Tort juz Four hundred
500 6eLwu xy3 Besh juz Five hundred
600 anTbl Xy3 Alty juz Six hundred
700 xeTn xy3 Jeti juz Seven hundred
800 cerns xys Segiz juz Eight hundred
900 Torys xys Toguz juz Nine hundred
1000 muH, ming One thousand
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	Мен ойлойм.  Мен ойлойм.
	Dear friends,
	Cursive
	Expressing gratitude

